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See the notice on TED website

639737-2026 - Concurso
Polónia – Sal para manutenção de estradas – Zakup i sukcesywna dostawa soli drogowej do 
zimowego utrzymania dróg w sezonie 2026/2027 r.
OJ S 180/2026 17/09/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Fornecimentos

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: REJONOWE PRZEDSIĘBIORSTWO ZIELENI I USŁUG KOMUNALNYCH 
SPÓŁKA Z OGRANICZONĄ ODPOWIEDZIALNOŚCIĄ
Correio eletrónico: handlowy@zielen.kielce.pl
Forma jurídica do adquirente: Organismo de direito público
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Zakup i sukcesywna dostawa soli drogowej do zimowego utrzymania dróg w sezonie 
2026/2027 r.
Descrição: Zamawiający informuje, że przy dostawie soli drogowej będącej przedmiotem 
zamówienia 4900 ton to wielkość maksymalna, która może być odebrana w trakcje realizacji 
zamówienia. Natomiast gwarantowana minimalna ilość soli, która może zostać odebrana 
wynosi 2000 ton. Przedmiot zamówienia został określony szczegółowo w załączniku nr 6 do 
SWZ ,,Opis przedmiotu zamówienia”
Identificador do procedimento: e440244a-6106-4df7-a42e-60ca5efc909d
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 34927100 Sal para manutenção de estradas

2.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Kielecki (PL721)
País: Polónia

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: Z postępowania o udzielenie zamówienia wykluczony zostanie 
Wykonawca, w stosunku do którego zachodzi którakolwiek z okoliczności, o których mowa w 
art. 108 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych, tj. wykonawcę: 1) będącego osobą 
fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie 
przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa 
skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w 
art. 189a Kodeksu karnego, c) o którym mowa w art. 228–230a, art. 250a Kodeksu karnego, w 
art. 46–48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2020 r.poz. 1133 oraz z 2021 
r. poz. 2054) lub w art. 54 ust. 1–4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków 
spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych (Dz. U. z 
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2021 r. poz. 523, 1292, 1559 i 2054), d) finansowania przestępstwa o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo 
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub 
ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na celu 
popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia wykonywania pracy małoletniemu 
cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769 oraz z 2020 r. poz. 2023), g) przeciwko 
obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296–307 Kodeksu karnego, przestępstwo 
oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko 
wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270–277d Kodeksu karnego, lub 
przestępstwo skarbowe, h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym 
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej – lub za odpowiedni czyn 
zabroniony określony w przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; 3) wobec którego wydano 
prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca 
odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub 
grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności; 4) wobec 
którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne; 5) jeżeli 
zamawiający może stwierdzić, na podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca zawarł 
z innymi wykonawcami porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności 
jeżeli należąc do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub 
wnioski niezależnie od siebie; 6) jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1, 
doszło do zakłócenia konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego 
wykonawcy lub podmiotu, który należy z wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że 
spowodowane tym zakłócenie konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez 
wykluczenie wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia. 7) Ponadto o 
udzielenie przedmiotowego zamówienia nie mogą ubiegać się wykonawcy, którzy podlegają 
wykluczeniu na podstawie na podstawie art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 
31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dalej: 
rozporządzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 w 
sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w 
związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 
8.4.2022, str. 1), dalej: rozporządzenie 2022/5762 oraz na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z 
dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. 
poz. 835).3 Powyższe wykluczenie następować będzie na okres trwania ww. okoliczności. 
Zamawiający nie przewiduje fakultatywnych przesłanek wykluczenia z udziału w postępowaniu 
na podstawie art. 109 ust. 1 ustawy Pzp
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Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Documento do concurso

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Zakup i sukcesywna dostawa soli drogowej do zimowego utrzymania dróg w sezonie 
2026/2027 r.
Descrição: „Zakup i sukcesywna dostawa soli kamiennej soli drogowej do zimowego 
utrzymania dróg w sezonie 2026/2027 r.” 1. Wymagania techniczne: a) Sól drogowa luzem z 
antyzbrylaczem, b) Postać produktu - krystaliczny, sypki oraz zgodny z Rozporządzeniem 
Ministra Środowiska, w sprawie rodzajów i warunków stosowania środków jakie mogą być 
używane na drogach publicznych oraz ulicach i placach z dn. 27 października 2005r (Dz. U. z 
2005 r. nr 230 poz.1960) c) Dostarczana sól powinna: posiadać naturalne dodatki chlorków 
potasu, magnezu i wapnia oraz wysoką skuteczność rozpuszczania pokrywy śnieżnolodowej; 
d) Posiadać następujący skład chemiczny: zawartość chlorku sodu NaCl - co najmniej 90%, 
SO4 -2 - 3,0% maksymalnie, zawartość substancji nierozpuszczalnych w wodzie - 8,0% 
maksymalnie, zawartość wody - 3,0% maksymalnie, zawartość żelazocyjanku potasowego 
(dodawanego w celu zapobiegania zbrylaniu soli) –20,0 ÷ 40,0 mg/kg, granulacja: ziarna 
powyżej 6 mm – 5% maksymalnie, ziarna poniżej 1 mm - 50% maksymalnie. e) Pozostałe 
wymagania dla soli zawarte są w PN-86/C-84081/02. f) Odpowiadać podstawowym warunkom 
higienicznym; g) Posiadać aktualny na 2026 rok atest PZH potwierdzający, że produkt 
odpowiada wymaganiom higienicznym z przeznaczeniem do zwalczania gołoledzi.; h) 
Posiadać aktualną na 2026 rok opinię Instytutu Badawczego Dróg i Mostów potwierdzającą, 
że oferowana sól może być stosowana do posypywania nawierzchni drogowych w zimowym 
utrzymaniu dróg; 2. Dostawy zostaną zrealizowane transportem i na koszt Wykonawcy do 
magazynu w siedzibie RPZiUK Sp. z o.o. w Kielcach przy ul. Sandomierskiej 249 czynnego 
cała dobę. 3. Dostawy będą odbywać się sukcesywnie w miarę potrzeb Zamawiającego, od 
dnia zawarcia umowy do dnia 30.04.2027 roku. 4. O ilości i terminie dostaw Wykonawca 
zostanie zawiadomiony telefonicznie, e-mailem lub faxem. 5. Każda dostawa musi zostać 
dostarczona w ciągu 24 godzin od chwili zamówienia we wszystkie dni tygodnia. 6. 
Wykonawca jest zobowiązany do stosowania jedynie takich środków transportu, które nie 
wpłyną niekorzystnie na jakość przewożonego materiału, a w szczególności na jego 
zawilgocenie. Samochód musi być kryty, zaplombowany, samowyładowczy. 7. Wykonawca 
powinien dostosować się do obowiązujących ograniczeń odnośnie obciążeń osi pojazdów 
podczas transportu materiału po drogach publicznych. 8. Ilość i wydajność środków transportu 
winna gwarantować wymaganą jakość materiału oraz terminowość wykonania dostaw. 9. Do 
każdej partii dostawy Wykonawca dołączy dokument WZ wystawiony przez Wykonawcę. 10. 
Zamawiający ma prawo przed odbiorem dostawy zażądać ważenia kontrolnego na wadze 
wskazanej przez Zamawiającego w obecności przedstawiciela Wykonawcy (kierowca). 11. 
Wykonawca umożliwi Zamawiającemu sprawdzenie soli drogowej w dniu odbioru. 
Sprawdzenie będzie polegało na upewnieniu się, że sól jest wolna od wad, a w szczególności, 
że jest zgodna pod względem ilościowym i jakościowym z zamówieniem. 12. Wykonawca jest 
zobowiązany do własnej stałej kontroli jakości dostarczanego materiału. 13. Wykonawca jest 
zobowiązany wystawiać do każdej zamówionej partii materiału świadectwo potwierdzające 
zgodność dostarczonego materiału z warunkami OPZ przedstawionymi w punkcie 1. W 
świadectwie, o którym mowa wyżej powinny być zawarte wyniki następujących badań: - 
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oznaczenie zawartości chlorku sodu; - oznaczenie zawartości antyzbrylacza; - analiza 
granulometryczna. Na życzenie Zamawiającego i przy każdej zmianie technologicznej 
Wykonawca ma obowiązek dostarczyć świadectwo zawierające wszystkie parametry zawarte 
w pkt. 1. Niedostarczenie świadectwa jakości soli dla każdej partii soli spowoduje naliczenie 
kary pieniężnej, o której mowa w § 6 ust. 1 pkt. c umowy. 14. Wykonawca będzie zobowiązany 
do dostarczenia Zamawiającemu Atestu Higienicznego - Państwowego Zakładu Higieny oraz 
Opinii Technicznej - Instytutu Badawczego Dróg i Mostów wraz z wynikami badań 
laboratoryjnych dla dostarczanej soli drogowej, potwierdzających parametry wskazane 
powyżej. 15. Dokumenty te należy również przedstawić w przypadku każdej zmiany źródła 
pochodzenia soli drogowej. 16. Zamawiający zastrzega sobie prawo do pobierania w 
obecności przedstawiciela Wykonawcy (kierowca) próbki dostarczonej soli drogowej celem 
stwierdzenia poprzez badania zgodności w niezależnym laboratorium jej parametrów z 
wymogami określonymi w SWZ. 17. W przypadku, gdy badana partia nie będzie spełniać 
wymogów określonych w SIWZ zostanie pozostawiona do dyspozycji Wykonawcy, 
Zamawiający odmówi zapłaty za dostarczoną partię, a Wykonawca usunie materiał z placu 
Zamawiającego na własny koszt. 18. Koszty badań pokrywa Wykonawca, jeżeli dostarczony 
materiał nie spełnia wymagań niniejszej Specyfikacji, a gdy materiał spełnia wymagania koszty 
badań pokrywa Zamawiający.

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 34927100 Sal para manutenção de estradas
Opções: 
Descrição das opções: Brak

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Kielecki (PL721)
País: Polónia

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 7 Meses

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 0

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): não
Informações adicionais: 1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy 
złożą ofertę nie podlegającą odrzuceniu, a Wykonawca, którego ofertę najwyżej oceniono na 
żądanie Zamawiającego, przedłoży w terminie wyznaczonym, JEDZ oraz w terminie 10 dni 
wymagane w SWZ PŚD w zakresie: 1) spełnienia warunków udziału w postępowaniu, 2) 
niepodleganiu wykluczeniu. 2. Oświadczenia JEDZ składa tylko Wykonawca z najwyżej 
ocenioną ofertą oraz JEDZ należy złożyć dla podmiotów składających ofertę wspólnie oraz 
podmiotów udostępniających potencjał składany jest oddzielnie dla każdego z tych 
podmiotów. JEDZ na wezwanie składany jest w formie elektronicznej opatrzony 
elektronicznym podpisem kwalifikowanym w zakresie spełnienia warunków udziału w 
postępowaniu i niepodleganiu wykluczeniu. 3. Wykonawca wypełnia JEDZ, tworząc dokument 
elektroniczny. Może korzystać z narzędzia ESPD lub innych dostępnych narzędzi lub 
oprogramowania, które umożliwiają wypełnienie JEDZ i utworzenie dokumentu 
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elektronicznego, w szczególności w jednym z formatów wskazanych w SWZ. 4. Informacje 
zawarte w JEDZ stanowią wstępne potwierdzenie, że Wykonawca nie podlega wykluczeniu 
oraz spełnia warunki udziału w postępowaniu. 5. UWAGA: Oświadczenie JEDZ jest składane 
w formie uproszczonej oznacza to, że Części IV JEDZ – składa się ogólnego oświadczenia o 
spełnieniu kryteriów kwalifikacji (sekcja α), bez wypełniania poszczególnych Sekcji A, B, C i D 
w Części IV. (Zaleca się korzystania z przygotowanego oświadczenia JEDZ do SWZ jako 
załącznik. 6. JEDZ oraz Instrukcja wypełniania stanowi Załącznik do SWZ. 7. W przypadku 
wypełniania jednolitego dokumentu należy uwzględnić obowiązujące przepisy ustawy Pzp 
pomocne będą informacje na stronie Urzędu Zamówień Publicznych w zakresie wypełniania 
jednolitego dokumentu, z którą Zamawiający zaleca się zapoznać pod adresem: https://www.

 8. W odniesieniu do Wykonawcy, gov.pl/web/uzp/jednolity-europejski-dokument-zamowienia
który w świetle przesłanek określonych w art. 108 ust. 1 pkt. 1, 2 oraz 5 podlega wykluczeniu, 
Zamawiający dopuszcza (samooczyszczenie) self – cleaning. Na zasadach opisanych w art. 
110 ust. 2 ustawy Pzp. 9. Warunki udziału w postępowaniu: 9.1. Uprawnienia do prowadzenia 
określonej działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów: 
W celu potwierdzenia spełniania przez wykonawcę warunków udziału w postępowaniu 
Zamawiający żąda złożenia następujących podmiotowych środków dowodowych: 
Zamawiający odstępuje od opisu sposobu dokonywania oceny spełnienia warunków w tym 
zakresie. Zamawiający nie dokona oceny spełnienia warunków udziału w postępowaniu. 9.2. 
Zdolność techniczna lub zawodowa: W celu potwierdzenia spełniania przez wykonawcę 
warunków udziału w postępowaniu Zamawiający żąda złożenia następujących podmiotowych 
środków dowodowych: Zamawiający odstępuje od opisu sposobu dokonywania oceny 
spełnienia warunków w tym zakresie. Zamawiający nie dokona oceny spełnienia warunków 
udziału w postępowaniu. 9.3. Sytuacja ekonomiczna i finansowa W celu potwierdzenia 
spełniania przez wykonawcę warunków udziału w postępowaniu Zamawiający żąda złożenia 
następujących podmiotowych środków dowodowych: Zamawiający odstępuje od opisu 
sposobu dokonywania oceny spełnienia warunków w tym zakresie. Zamawiający nie dokona 
oceny spełnienia warunków udziału w postępowaniu. 10. Poleganie na zasobach innych 
podmiotów: 1) Wykonawca może w celu potwierdzenia spełniania warunków udziału w 
postępowaniu w stosownych sytuacjach oraz w odniesieniu do konkretnego zamówienia, lub 
jego części, polegać na zdolnościach technicznych lub zawodowych lub sytuacji finansowej 
lub ekonomicznej podmiotów udostępniających zasoby, niezależnie od charakteru prawnego 
łączącego go z nimi stosunków prawnych. 2) W odniesieniu do warunków dotyczących 
wykształcenia, kwalifikacji zawodowych lub doświadczenia Wykonawcy mogą polegać na 
zdolnościach podmiotów udostępniających zasoby, jeśli podmioty te wykonają roboty 
budowlane lub usługi, do realizacji których te zdolności są wymagane. 3) Wykonawca, który 
polega na zdolnościach lub sytuacji podmiotów udostępniających zasoby, składa, wraz z 
wnioskiem o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo odpowiednio wraz z ofertą, 
zobowiązanie podmiotu udostępniającego zasoby do oddania mu do dyspozycji niezbędnych 
zasobów na potrzeby realizacji danego zamówienia lub inny podmiotowy środek dowodowy 
potwierdzający, że Wykonawca realizując zamówienie, będzie dysponował niezbędnymi 
zasobami tych podmiotów. 4) Zobowiązanie podmiotu udostępniającego zasoby, o którym 
mowa w ust. 3, potwierdza, że stosunek łączący Wykonawcę z podmiotami udostępniającymi 
zasoby gwarantuje rzeczywisty dostęp do tych zasobów oraz określa w szczególności: a) 
zakres dostępnych Wykonawcy zasobów podmiotu udostępniającego zasoby; b) sposób i 
okres udostępnienia Wykonawcy i wykorzystania przez niego zasobów podmiotu 
udostępniającego te zasoby przy wykonywaniu zamówienia; c) czy i w jakim zakresie podmiot 
udostępniający zasoby, na zdolnościach którego Wykonawca polega w odniesieniu do 
warunków udziału w postępowaniu dotyczących wykształcenia, kwalifikacji zawodowych lub 
doświadczenia, zrealizuje roboty budowlane lub usługi, których wskazane zdolności dotyczą. 

https://www.gov.pl/web/uzp/jednolity-europejski-dokument-zamowienia
https://www.gov.pl/web/uzp/jednolity-europejski-dokument-zamowienia
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5) Zamawiający ocenia, czy udostępniane Wykonawcy przez podmioty udostępniające zasoby 
zdolności techniczne lub zawodowe lub ich sytuacja finansowa lub ekonomiczna, pozwalają 
na wykazanie przez Wykonawcę spełniania warunków udziału w postępowaniu, o których 
mowa w art. 112 ust. 2 pkt 3) i 4), a także bada, czy nie zachodzą, wobec tego podmiotu 
podstawy wykluczenia, które zostały przewidziane względem Wykonawcy. 6) Wykonawca, w 
przypadku polegania na zdolnościach lub sytuacji podmiotów udostępniających zasoby, 
przedstawia, wraz z oświadczeniem, o którym mowa w Rozdziale V ust. 1 SWZ, także 
oświadczenie podmiotu udostępniającego zasoby, potwierdzające brak podstaw wykluczenia 
tego podmiotu oraz odpowiednio spełnianie warunków udziału w postępowaniu, w zakresie, w 
jakim wykonawca powołuje się na jego zasoby, zgodnie z katalogiem dokumentów 
określonych w Rozdziale V SWZ. 7) Wykonawca na wezwanie Zamawiającego składa 
dokumenty potwierdzające brak podstaw wykluczenia, o których mowa w ust. 13 SWZ, w 
odniesieniu do podmiotów na zasobach, których polega oraz dokumenty potwierdzające 
spełnienie warunków udziału w postępowaniu w zakresie, w jakim Wykonawca powołuje się 
na jego zasoby. 11. Podstawy wykluczenia: 11.1. Na potwierdzenie niepodlegania 
wykluczeniu Wykonawca, którego oferta najwyżej została oceniona w terminie wyznaczonym 
składa na wezwanie oświadczenie JEDZ oraz w terminie 10 dni Zamawiający wezwie 
Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia, aktualnych na dzień 
złożenia podmiotowych środków dowodowych, o których mowa w ust. 11.4. Z postępowania o 
udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawcę z zastrzeżeniem art. 110 ust. 2 ustawy Pzp.: 
1) będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w 
zorganizowanej grupie przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa 
lub przestępstwa skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, 
o którym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o którym mowa w art. 228-230a, art. 250a 
Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2024 r. 
poz. 1488 t.j. ze zm. oraz z 2021 r. poz. 2054) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 
2011 r. o refundacji leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego 
oraz wyrobów medycznych (Dz. U. z 2024 r. poz. 930 t.j. ze zm., Dz.U.2021.1559 ze zm., Dz.
U.2021.2054 ze zm.), d) finansowania przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym 
mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania 
stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym 
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 
115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na celu popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia 
wykonywania pracy małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z 
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom 
przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769), g) 
przeciwko obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, 
przestępstwo oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko 
wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270- 277d Kodeksu karnego, lub 
przestępstwo skarbowe, h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym 
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej lub za odpowiedni czyn zabroniony 
określony w przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1); 3) wobec którego wydano 
prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzją administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba, że 
Wykonawca odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie do 
udziału w postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności 
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należnych podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z 
odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności; 
4) wobec którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sią o zamówienia publiczne;

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Documento do concurso

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Cena
Descrição: Punktacja w kryterium cena zostanie przydzielona wg wzoru: Wartość oferty 
najniższej podzielonej przez wartość oferty badanej, następnie pomnożona przez 100, z 
dokładnością do dwóch miejsc po przecinku.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 100

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: polaco
Endereço dos documentos do concurso: https://platformazakupowa.pl/transakcje

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://platformazakupowa.pl/transakcje
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: polaco
Catálogo eletrónico: Permitido
Descrição da garantia financeira: 1. Wadium w wysokości: 25 000,00 zł (słownie: dwadzieścia 
pięć tysięcy złotych 00/100) należy wnieść przed upływem terminu składania ofert. 2. Wadium 
może być wnoszone w jednej lub kilku następujących formach: 1) pieniądzu; 2) gwarancjach 
bankowych; 3) gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) poręczeniach udzielanych przez podmioty, 
o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej 
Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz. U. z 2020 r. poz. 299). 3. Dowód wniesienia wadium 
w oryginale należy załączyć do oferty, jeżeli wadium zostało wniesione w formie niepieniężnej 
(poprzez wniesienie wadium w oryginale należy rozumieć przekazanie dokumentu w formie 
elektronicznej otrzymanej od podmiotu który zabezpieczenia wadialnego dokonał). 4. W 
przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia (art. 58 ustawy 
Pzp), Zamawiający wymaga, aby poręczenie lub gwarancja obejmowała swą treścią (tj. 
zobowiązanych z tytułu poręczenia lub gwarancji) wszystkich Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia lub aby z jej treści wynikało, że zabezpiecza ofertę 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia (konsorcjum). 5. Wadium 
wnoszone w pieniądzu wpłaca się przelewem na rachunek bankowy: Nr rachunku BZ WBK S.
A. I O/KIELCE 34 1090 2040 0000 0005 3800 4603 z dopiskiem „Wadium" i numer 
referencyjny: 27/PN/2026 6. Wadium wniesione w pieniądzu Zamawiający przechowuje na 
rachunku bankowym. 7. Zamawiający zwraca wadium zgodnie z art. 98, z zastrzeżeniem art. 
98 ust. 6 pkt.1 ustawy PZP. 8. Zamawiający zatrzyma wadium wraz z odsetkami, jeżeli: 1) 
Wykonawca w odpowiedzi na wezwanie, o którym mowa w art. 107 ust. 2 lub art. 128 ust. 1, z 
przyczyn leżących po jego stronie, nie złożył podmiotowych środków dowodowych lub 
przedmiotowych środków dowodowych potwierdzających okoliczności, o których mowa w art. 
57 lub art. 106 ust. 1, oświadczenia, o którym mowa w art. 125 ust. 1, innych dokumentów lub 
oświadczeń lub nie wyraził zgody na poprawienie omyłki, o której mowa w art. 223 ust. 2 pkt 

https://platformazakupowa.pl/transakcje
https://platformazakupowa.pl/transakcje
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3), co spowodowało brak możliwości wybrania oferty złożonej przez Wykonawcę jako 
najkorzystniejszej; 2) Wykonawca, którego oferta została wybrana: a) odmówił podpisania 
umowy w sprawie zamówienia publicznego na warunkach określonych w ofercie; b) nie wniósł 
wymaganego zabezpieczenia należytego wykonania umowy; 3) zawarcie umowy w sprawie 
zamówienia publicznego stało się niemożliwe z przyczyn leżących po stronie Wykonawcy, 
którego oferta została wybrana.
Prazo para a receção das propostas: 19/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 90 Dias
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 19/10/2026 11:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Informações adicionais: Termin związania ofertą określony datą: 2027-01-16
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Krajowa Izba Odwoławcza
Informações sobre os prazos de recurso: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 
6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: 
REJONOWE PRZEDSIĘBIORSTWO ZIELENI I USŁUG KOMUNALNYCH SPÓŁKA Z 
OGRANICZONĄ ODPOWIEDZIALNOŚCIĄ
Organização que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso: REJONOWE 
PRZEDSIĘBIORSTWO ZIELENI I USŁUG KOMUNALNYCH SPÓŁKA Z OGRANICZONĄ 
ODPOWIEDZIALNOŚCIĄ
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organização que recebe pedidos de participação: REJONOWE PRZEDSIĘBIORSTWO 
ZIELENI I USŁUG KOMUNALNYCH SPÓŁKA Z OGRANICZONĄ ODPOWIEDZIALNOŚCIĄ
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Organização responsável pelo tratamento das propostas: REJONOWE 
PRZEDSIĘBIORSTWO ZIELENI I USŁUG KOMUNALNYCH SPÓŁKA Z OGRANICZONĄ 
ODPOWIEDZIALNOŚCIĄ

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Krajowa Izba Odwoławcza
Número de registo: 5262239325
Endereço postal: ul. Postępu 17a
Cidade: Warszawa
Código postal: 02-676
Subdivisão do país (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
País: Polónia
Correio eletrónico: odwolania@uzp.gov.pl
Telefone: 224587840
Endereço Internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Funções desta organização: 
Instância de recurso
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: REJONOWE PRZEDSIĘBIORSTWO ZIELENI I USŁUG KOMUNALNYCH 
SPÓŁKA Z OGRANICZONĄ ODPOWIEDZIALNOŚCIĄ
Número de registo: 6570387097
Endereço postal: ul. Sandomierska 249
Cidade: Kielce
Código postal: 25-330
Subdivisão do país (NUTS): Kielecki (PL721)
País: Polónia
Correio eletrónico: handlowy@zielen.kielce.pl
Telefone: 693648061
Endereço Internet: https://zielen.kielce.pl/
Ponto terminal para o intercâmbio de informações (URL): https://platformazakupowa.pl/pn
/zielen_kielce
Perfil do adquirente: https://platformazakupowa.pl/pn/zielen_kielce
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso
Organização que recebe pedidos de participação
Organização responsável pelo tratamento das propostas

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 8c012af0-171f-4204-aa07-f2e4c640f999  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 16/09/2026 06:04:39 (UTC+00:00) hora da Europa Ocidental, GMT

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
mailto:handlowy@zielen.kielce.pl
https://zielen.kielce.pl/
https://platformazakupowa.pl/pn/zielen_kielce
https://platformazakupowa.pl/pn/zielen_kielce
https://platformazakupowa.pl/pn/zielen_kielce
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Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: polaco
Número de publicação do anúncio: 639737-2026
N.º de edição do JO S: 180/2026
Data de publicação: 17/09/2026
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